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EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis plus de vingt ans. le Parlement est saisi périodi-
quement de propositions de loi en faveur de certains méca-
niciens-dentistes, prétendüment écartés des examens de
1929 pour l'obtention dll certificat de capacité de dentiste.
Le problème a donc été exposé à maintes reprises, avec
bonne foi sans aucun doute, mais d'une manière qui n'est
pas conforme ft la vér.tê historique.

La dernière en date de ces propositions a été exammee
en commission au début de la présente session. L'accord
n'ayant pli se réaliser, il est apparu utile que le départe-
ment fasse rêëtudier la question en vue de lui trouver une
solution acceptable et définitive.

D'une man.ère générale, les auteurs ont justifié leurs
initiat.ves par le fait que le qouverneme nt de 1929, en
fixant une limite d'âge de 28 ans. aurait commis tine injus-
tice à l'égard des mécaniciens plus jeunes; d'aucuns. plus
pondérés, ne parlent que d'erreur. mais tous mettent en
cause cette limitation.

La réalité est différente.

Trois tendances se sont manifestées au Parlement au cours
des discussions su r la loi du 21 mai 1929.

- La première, et c'était celle qui traduisait l'opinion
du rapporteur du projet, n'admettait d'autre solution que
celle prévue dans le projet de loi;

- la seconde. celle d'un groupe de parlementaires qui
voulait accorder aux mécaniciens des facilités incompatibles
avec l'exercice d'une profession médicale, allait jusqu'à
entériner purement et simplement la situation et l'activité
illégale des intéressés;

- la troisième, enfin. celle d'un autre groupe de parle-
mentaires. traduite dans un amendement de M. Brutsaert,
voulait une solution mixte avec, comme base de l'admission
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WETSONTWERP

tot inrichting van een speciale examenzittinq
voor het verkrijqen van het diploma van tandarts.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Sedert meer dan twintig jaar worden geregeld bij het
Parlement wetsvoorstellen inqediend ten gunste van som-
mige tandtechnici. van wie beweerd wordt dat ztj, van de
examens van 1929. voor het verkrijgen van het bekwaarn-
herdsgetuiqschrrft van tandarts. uitgesloten werden. Het
vraagstuk werd dus herhaalde malen, en onqetwijfeld te
goeder trouwe, uiteenqèzet, doch op een wijze die niet met
de Fe.telijke waarheid strookt.

Het laatste van deze voorstellen werd, bij het begin van
deze zittijd, in comrnissie onderzocht. Daar geen akkoord
kon bereikt worden is het nuttig gebleken het vraagstuk
opn ieuw door het departement te doen bestuderen om er
een aanvaardbare en definitieve oplossing voor te vinden.

Over 't algemeen, hebben de ontwerpers hun înitiatieven
gerechtvaardigd door het feit dat de regering van 1929,
bij het bepalen van de leeftijdsgrens van 28 jaar, een on-
rechtvaardlqheid zou begaan hebben tegenover de jonqere
technici; anderen, die meer bezadigd zijn, spreken enkel van
een vergissing, doch allen hebben het op deze beperkinq
gemunt.

De werkeltjkheid is anders.

Trjdens de besprektnqen die in het Parlement aan de
goedkeuring van de wet van 21 mei 1929 zijn voorafqe-
gaan, kwamen drie neigingen. tot uiting.

- De eerste, die ook verdediqd werd door de verslag-
gever van het ontwerp.aanvaardde geen andere oplossing
dan die welke in het wetsontwerp is bedoeld:

- de tweede, die van een groep parlementsleden die aan
de tandtechnici faciliteiten wilden verlenen die onverenig-
baar zijn met de uitoefening van een geneeskundig beroep,
wilde zelfs de toestand en de onwettel.jke activiteit van de
betrokkenen eenvoudigweg bekrachtigen;

- de derde tenslotte. die van een andere groep parle-
mentsleden uitging en werd uitgedrukt in een amendement
van de heer Brutsaert. was voorstander van een gemengde
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il un examen de régularisation, la possession d'un diplôme
d'études moyennes du degré supèrienr.

Devant ces tendances divergentes. le Gouvernement
demanda au Parlement de lui accorder les pouvo.rs néces-
satres pour fixer lui-même les conditions d'admission; et. il
défaut, il déclarait sc rallier ft l'amendement de M. Brut-
saert. Le Parlerneut accorda les pouvoirs qui lui étaient
ainsi demandés.

Dans la su.te, le Gouvernement se montra généreux dans
la détermination de ces conditions ri'adrnisslon. puisqu'il
admit toutle monde aux examens transitoires ft la seule
condition d'être en possession d'un certificat d'études
moyennes du degré supérieur ou. ex tens.on considérable.
d'un diplôme « d'études en rapport ». Et, par ailleurs. il
ajoutait à ces conditions déjà larges. une facilité supplé-
mentaire, ft savoir la dispense de la possession d'un tel
diplôme 'en faveur des «vieux» mécaniciens. étant consl-
dérès comme vieux tous ceux qui avaient dépassé l'âge de
28 ans,

Il apparaît ainsi que le Gouvernement a suivi une ligne
intermédiaire entre les deux tendances les plus favorables
aux mécaniciens.

Toutefois, une équivoque est nee il propos de l'mterprè-
tatien de la formule « études en rapport ». Dans l'esprit des
rédacteurs. elle devait recevoir une application extrêmement
large et le seul fait de montrer: quelques connaissances de
niveau supérieur à renseignement primaire devait donner
accès à J'exercice cie la profession dentaire. En fait. d'assez
nombreux mécaniciens de moins cie vingt-huit ans furent
autorisés. sur le Vll d'attestat.ons marquant une relation
même assez lointaine avec les études moyennes du degré:
supérieur. à participer aux épreuves. I

D'autres se sont mépris sur la portée des mots « en rap-
port» à qui ils attribuèrent la siqruflcation d'« êquivalen-
tes ». Cette interprétation devait nécessairement les con-
duire à abandonner tout espoir de réqulnrtser leur situation.

Quelques-uns enfin ont été mal informés des possibilités
qui s'offraient à eux ou bien se sont heurtés au refus de
certains établissements d'enseignement de délivrer l'attesta-
tion requise.

En tout état de cause. on ne peut raisonnablement pré-
tendre qU11 y ait eu. en 1929. erreur ou injustice, mais on
peut admettre que l'obscurité du texte gouvernemental d'une
part. le manque d'information des intéressés d'autre part,
sont à l'origine des revendications qui se sont succédé par la
suite et qu'il convient d'y mettre un terme une fois pour
toutes.

Sans doute peut-on contester l'opportunité de rouvrir la
rtucstion après Lin quart de siècle. alors que le statut de l'art
dentaire s'est affermi au fil du temps. Il s'agit, en fait. de la
liquidation d'Lin résidu des dispositions transitoires de la
loi de 1929. qui ne met pas en péril le régime universitaire
de la profession. Il faut préciser. du reste. pour éviter toute
équivoque. que le programme des épreuves auxquelles de-
vront satisfaire les récipiendaires. sera établi conformément
aux données actuelles de la science et que les jurys seront
invités à ne pas montrer d'indulgence pour les candidats
dont les connaissances ne répondraient pas aux exigences
de la santé publique.

La contrepartie de cette ultime mesure doit résider dans
l' assura nec formellement exprimée qu'Il s'agit cette fois de
clore ddinitivement j'ère des dérogations.

...• "'" *
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oplossing met als grondslag voor de toelating tot een requ-
Iarisatie-examen, het bezit van een dlploma van mlddelbare
studiën van de hogere graad.

Ter oorzake van deze urteenlopende ne;gingen vroeq de
Regering aan het Parlement haar cie nodige bevoegdheid
te verleuen om zelf de toelatingsvoorwaarden te bepalen:'
zonier zou zij zieh bij het amendement van de heer Brut-
saert hebben aanqesloten. Het Parlement verstrekte aan de
Regering de gevraagde macht.

De Regering tooncle zich vervolgens grootmoedig bi] het
bepaleu van deze toclatinqsvoorwaardeu verrnits iedereen
tot het overqauqsexamen werd toeqelaten .onder de en.ge
voorwaarde in het bezit te zijn van een getuigschrift van
middelbare studiën van de hogere graacl of .-. en dit was
een belangrijke uitbreidiuq .-. van een diploma «van stu-
diën in verband ». Aan deze reeds brede voorwaarden
voegde z ij daarenboven een bijkomende Fac.liteit toe, t.w,
de vrijstelling van het bezit van een' derqelijk diploma ten
gunste van de « oude » tandtechn icl. terwijl als ouden wer-
den beschouwd zij die de leeftijd van 28 [aar overschreden
hadden.

Het blijkt dus dat de Regering een middelweg gevolgd
heeft tussen de twee voor de technici gunstigste neiqinqen.

De interpretatie van de uitdrukking «stucliën in ver-
band» gaf evenwe] aanleidinq tot dubbelzinniqheid. Vol-
gens de bedoelinq van de opstellers. moest zij zeer breed
opgevat worden en het feit alleen reeds dat het bewijs kon
geleverd worden dat men kennls had verkre::gen van zaken
die het gewone peil van het lager onclerwijs te boven gingen
moest toegang verschaffen tot de uitoefening van het be-
roep van tandarts. V rij talrijke technici van mindcr dan
acht en twintiq jaar werden inderdaad toeqelaten tot het
deelnernen aan de examens, op vertoou van getuigschriften
die maar op een zelfs zeer verre befrekkinq met de middel-
bare studiën van de hoqere qraad wezen,

Anderen verqisten zich betreffendc de betekenis van de
woorden «in verband» waaraan zij de betekenis van
« gelijkwaardig» gaven. Deze interpretatie bracht er hen
noodzakelijkerwijs toe alle hoop op te geven hun toestand
ooit te requlariseren.

Tenslotte werden er sommigen nog slecht ingelicht over
de moqelijkheden die hun geboden werden ofwel stuitten
zij op de weigering van sommige onderwijsinrichtingen am
net vereiste getuigschrift af te leveren,

Hce dan ook. er mag redelijkerwijze niet beweerd wo r-
den dat er, in 1929, een vergissing of een onrechtvaardiq-
heid begaan werd , doch men kan wel toeqeven clat de
onduidelijkheid van de reqerinqstekst enerzijds en het ge-
brek <lan voorlichting van de betrokkenen anderzijds de
oorzaak waren van de latere achtereenvolqende eisen, waar-
aa n eeus en voor altijd een einde zou dienen gesteld.

De wenselijkheid om de kwestie. na een kwart eeuw,
opnieuw te berde te brenqen. kan voorzeker betwist worden.
vermits het statuut van de tandheelkunde ondertussen vaste
vorrn heeft verkreqen. Het gaat hier eiqenlijk om het op-
ruirnen van een overblijfsel van de overgangsbepalingen van
de wet van 1929, dat het universitair stelsel van het beroep
geenszins in gevaar brengt. Het dient overiqeus aanqestipt.
om alle misverstand te voorkornen, dat het programma van
de examens die de examinandi mocten afleggen zal opqe-

-steld worden overeenkomstiq cie huidiqe gegevens van de
wetenschap en dat de examencomrnlssies zullen verzocht
worden geen Iankmoediqheid te tonen voor de candidaten
wier kundigheden niet met de vereisten van de volksge-
zondheid stroken.

Deze Iaatste maatreqel moet gecompenseerd worden door
de Iorrneel uitgedrukte waarborg dat hiermede alle afwi]-
kingen definltief afgesloten worden.



Les deux articles de la loi n'appellent que peu de com-
mentaires.

L'article premier fixe les conditions mises à la partici-
pation à lexarnen. Elles ont essentiellement pour objet
d'écarter;

1") ceux qui n'étaient pas Belges et ceux qui avaient
plus de 28 ans en 1929;

2") ceux qui avaient accompli deux ans de- stage au
1er juin 1924 et qui pouvaient donc se présenter aux épreu-
ves organisées à cc moment:

JO) ceux qui ont participé aux épreuves de la période
transitoire prévue à l'article 50 de la loi du 21 mai 1929.

Ces dispositions tiennent compte en toute équité des
situations qui se sont présentées dans le passé. Elles ne
pourraient être étendues à d'autres catégories de mécani-
ciens sans commettre une injustice cette fois vis-à-vis de nos
jeunes étudiants engagés fi J'heure actuelle dans les longues
et difficiles études dentaires.

L'article 2 en Son alinéa I"'. consacre le principe de
l' épreuve unique. Cependant. les candidats régulièrement
inscrits. que des raisons de force majeure auraient empêché
d'y participer, pourront se présenter à une épreuve spéciale
organisée à cette fin.

Les prérogatives reconnues au Roi par l'alinéa 2 sont
justifiées par des considérations d'ordre pratique.

Enfin. le Gouvernement propose de confier à une Com-
mission le soin de vérifier les titres qu' ont les Intéressés à
réclamer le bénéfice de la loi et de statuer sur leur admis-
sibilité aux épreuves.

Le Ministre de la Santé publique et de la Famille,
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Betreffende de twee artlkelen van de wet hoeft niet veel
commentaar gegeven te worden.

Bij artlkcl 1 worden de voorwaarden bepaald om het
examen te mogen afleggen. Zij hebben vooral tot doel de
personen uit te sluiten die;

JO) in 1929 ruet Belg waren en zij die. op dit tijdstip.
meer dan 28 jaar oud waren:

2") op I [uni 1924 twee [aar stage verricht hadden en
die dus de op dat oqenblik ingerichte examens hadden
kunnen afleggen;

}") deelgenomen hebben aan de examens van de bij
artlkel 50 van de wet van 21 mei 1929 bedoelde overgangs-
periode.

Bij deze beschikkingen worden, naar billijkheid. de toe-
standen in aanrnerkinq genomen die zich in het verleden
hebben voorqedaan. Zij zouden niet kunnen uitqebreid
worden tot audere cateqoriën tandtechnici zonder dat dit-
maal een onrechtvaardigheid zou worden begaan tegenover
onze jonge studenteu. die thans lanqdunqe en moeilijke
tandheelkundige studiën oudernernen.

Bi] lid 1 van artike] 2 wordt het beginsel van het uniek
examen gehuldigd. De regelmatig ingeschreven candidaten
echter, die door redenen van overrnacht verhïnderd werden
er aan dee! te nemen. mogen ztch voor een speciaal tot dit
doel ingericht examen aanbieden,

De bij ltd 2 (lan de Koning verleende preroqatieven z ijn
gerechtvaardigd door overwegingen van praktische aard,

Tenslotte stelt de Regering voor een Commissie te belas-
ten met het onderzoek van de titels op grond waarvan de
betrokkenen de gunst van de: wet aanvraqen en met de
beslissing over hun geschiktheid orn tot de examens toeqe-
laten te worden,

De Minister vaTI Volksgezondheid en van het Gezin,

E. LEBURTON.

Le Ministre de l'Instruction publique, De Minister van Openbear Onderwijs.

L. COLLARD.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de legislation. première chambre.
saisi par le Ministre de la Sante publique ct de la Famille. le 24 sep-
tembre 1957. d'une demande d'avis sur un projet de loi « organisant
une session spéciale d'examen pour l'obtention du diplôme de dentiste »,
a donne le 4 octobre 1957 l'avis suivant ;

L'avant-projet a pour objet l'organisation d'une session spéciale
d'examen pour l'obtention du diplôme de dentiste. Cet examen sera
réservé aux mécantciens-denttstes de nationalîté belge- qui n'étalent pas
âgés de plus de 28 ans au 31 décembre 1929. qui ont été occupés en
Belgique. antérieurement au 5 juillet [929, à des travaux pratiques
d'art dentaire dans les services de I'arrnée Oll chez un praticien qua-
lifie pendant une periode de 5 ans au moins ayant pris cours après
le 31 mai 1922 et qui n'ont pas participé aux épreuves spéciales orga-
nisées en application de l'article 50 de b. loi du 21 mai 1929 sur la
collation des grades académiques et le programme des examens uni-
versitalres.

L'article l'' porte :

« En complement aux dispositions transitoires prévues à l'article 50
de la loi da 21 mai 1929. sont admis à l'état de dentiste et autorisés

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE. afdeling wetgeving, eerste kamer, de
21' septernber 1957 door de Mlnister van Volksqezondheid en van het
Gezin verzocht hem van advies te dienen over een ontwcrp van wet
« tot inrichting van een speciale examenzittinq voor het verkrijqen
van het diplorna vau tandarts s-, heeft de 4" oktober 1957 het volqend
advies gegeven :

Het voorontwerp strekt tot lnrichtinq van een speciale examen-
zitting voor het verkrijqen van het diploma van tandarts. Tot dit
examen zullen slechts tocqelaten worden de tandtechnici die Belg
zijn en op 31 december 1929 niet meer dan 28 jaar oud waren. die
in België, vóör 5 juli 1929. practische tandheelkundiqe werkzaam-
heden uitqevoerd hebben in de diensten van het leger of bi] cen bevoeqd
praktizijn gedurende een tijdperk van tcnminste vijf [aar, dat een
aanvanq genomen heeft na 31 met 1922. en qeen deel hebben genomen
aan de speciale examens die ingericht werden bij toepassinq van
arttkel 50 van de wet van 21 mei 1929 op het toekennen van de
academische graden en hel programma van de universitaire examens.

Artikel I bepaalt :

« In aanvullinq Van de bij artlkel 50 van de wet van 21 rnei 1929
vermelde overqanqsbepalinqen worden tot de staat van tandarts toe-
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il prutiqucr l'art dcutulrc, les mécaniciens-dentistes qui subissent avec
succès un cxruucn théorique ct pratique organise sur la base du pro-
gr,unlllC' prevu il l'article 5 de I'arrëtë royal du I"' juillet 1929 réorqa ..
nlsant les études et les examens pOUL' l'obtention du diplôme de dea-
tistc. ct qui repondent aux conditions suivantes : .., ».

L'article 50 de la loi du 21 mai 1929 était une disposition transi-
tolrc valable pour une durée limitee ti cinq ans à compter de la date
de rentrée en vlqueur de la dite loi: il a donc cessé depuis longtemps
détre applicable. Le Conseil d'Etat estime en conséquence que le
membre de phrase «En complément aux dispositions transitoircs pré-
vues il l'article 50 de la loi du 21 mai 1929 » devrait être omis,

En stipulant que I'exarneu théorlquc et pratique est organise: sur
la base du proqranune prévu à l'article 5 de l'arrête: royal du lor juil-
let 1929, cet article semble être en contradiction avec l'article 2,
alinéa 2, dans ln mesure où celui-ci dispose que le programme de
l'examen est arrêté pal' le Roi.

Afin de ne pas devoir viser l'arrêté royal du 21 juillet 1929, qui a,
du l'este, cessé d'être cn vigueur, il serait iudlqué soit de déterminer
le proqrarnmc de l'examen dans l'avant-projet, soit simplement de
laisser au Roi le soin de fixer ce programme. Dans cette dernière
éventualité, l'alinéa I"' de l'article I·' pourrait être ainsi conçu:

« Article 1"_ - Sont admis il l'état de dentiste et autorisés il pra-
tiquer rart dentaire. les mécanioîens-clentistes qui ont subi avec succès
un examen dont le programme est fixé, par le ROi et qui répondent
aLLXconditions suivantes : '" ».

" * "

L'article 2, alinéa I·'. dispose que « la session d'examen ne com-
porte qu'une seule épreuve qui sera organisée dans les douze mois
de 1'1 publication de la présente loi... ».

Comme il entre clans les intentions du Gouvernement de n'orga-
niser qu'une session d'examen et de n'autoriser qu'une seule fois les
candidats il participer il l'examen, cette disposition gagnerait en pré-
cision si elle était rédigée comme suit :

« Il ne sera organisé qu'une seule session d'examen. Elle aura lieu
dans les douze mois 'lui suivront la publication de la présente loi.
Les candidats régulièrement inscrits qui, pour des raisons de force
majeure, n'auraient pli y prendre part ... »,

Aux termes de l'alinéa 2 de l'article 2, les dispositions relatives il
la composition du jury, les formalités à remplir pour se présenter à
I' examen ainsi que les modalités d'exécution de celui-ci seront arrêtées
par le Roi.

Déterminer les forrnalités ti remplir pOLLrse présenter il l'examen
et les modalités d'exécution cle celui-ci. revient en fait à réqler l'or-
ganisation de l'examen.

Dès lors, cette disposition serait piLLSsimplement rédigée comme
suit

« Le Roi règle la composition du jury et l'organisation de l'exa-
men ».

*' " "

Le dernier aHtlé~ de l'article 2 porte que « l'admissibilité au béné-
fice de la présente loi Sem décidée par une commission de cinq mem-
bres, dont la composition et le fonctionnement sont également réglés
par le Roi »,

Pris au pied de la lettre, ce texte permettrait il la commission
d'écarter des candidats qui remplissent les conditions fixées par la loi.

Comme la commission n'aura manifestement qu'à vérifier si les
candidats remplissent les conditions requises par la loi, il conviendrait
de rédiqer cette disposition comme suit :

« Une commission de cinq membres dont 1'1 composition et le fonc-
tionnement sont réglés par le Roi, décide si les candidats remplissent
les conditions requises pal' la loi ».

[ ':\ ]

qelaten en zijn \lemllchtlgd de tandhcelkunde te beoefenen, de tand-
technici die geslaagd zijn In cen theoretisch en prnctlsch examen dat
inqertcht wordt op grond van het programma van artikel 5 van hct
koninklijk beslult van 1 juli 1929 tot hertnrlchtlnq van de studtën en
examens voor het bekomcn van het dlplorna van tandarts, en die mm
de volqcndc vereisten voldoen : ... ».

Arttkcl 50 van de wet van 21 mel 1929 was een ovcrqanqsbepulinq
die slcchts gelding hnd voor cen duur van vij] [aar te rekenen van
de Inwerking tredinq van bedoelde wet: het ls dus sedert lang nlet
meer van toepassinq. De Raad van State ts dan ook van oordce l dat
er gecn melding dtent te worden van gcmaakt. De woorden « in
annvullinq van de bl] arttkel 50 van de wet van 21 mel 1929 ver-
mclde overqanqsbepaltnqen » worden dus best çcschrnpt.

Want het voorschrljft dat het theorcttsch en practisch examen wordt
Ingericht op grond van het programma van artikel 5 van het konlnk-
lijk besluit van I juli 1929, lükt dit artikel strijdig met arttkel ,2.
twcede lid, voor zover daarln bepaald wordt dat het programma van
het examen door de Konlnq zal worclen vastqesteld,

Om niet te moeten verwijzen naar het koninkltjk besluit van 21 juli
1929, dat trouwens niet'meer van toepassing is, ware het qeraden
ofwel het programma van het examen in het voorontwerp op te nemen,
ofwel de vaststelllnq ervan eenvoudiq aan de Koning ovcr te laton,
In dît laatste geval zou het eerste lid van arttkel 1 kunnen lutden als
volgt:

« ArlikeL l, - Tot de staat van tandarts worden toeqelatcn en tot
het beoefenen van de tandheelkunde worden gemachtigd de tand-
technlcl die geslaagd zijn in eeu theoretisch en practisch examen
waarvan het programma door de Koning wordt vastqesteld, en die
aan de volqende verersten voldoen : .. _ ».

* • *

Artikel 2, eerste Iid, bepaalt dat « de examenz ittinq bestaat uit een
enkel examen dat ingericht xal worden binnen twaalf maanden na
de afkondiging van deze wet ... ».

Daar het de bedoellnq van de Regering is slechts ëën examen-
zitting In te rlchten en de kandidaten slechts eenmaal aan het examen
te laten deelnernen, zou deze bepalinq aan dutdeltjkheid winnen indien
ze gestcld ware als volgt:

« Er wordt slcchts ëën examenzitnnq gehouden. Zij heeft plaats
binnen twaalf maanden na de afkondiging van deze wet, Aun de
reqe lrnatiq ingeschreven kandldaten die door overmacht niet aan het
examen hebben kunnen deelnemen, ·zal... ».

*' * *

Luidens het tweede: lid van artikel 2 zullen de beschtkkinqen hetref-
fende de samenstellinq van de examencomrulssie, de formaliteiten die
vervuld moetcn worden om zich voor het examen aan te melden en
de uitvoeringsmodaliteiten van het examen door de Koning worden
getroffen. •

Het vaststellen van de formaliteiten die vervuld rnoeten worden om
zich voor het examen aan te melden en van de uitvoeringsmodaliteiten
van het examen komt neer op het regelen van de inrichting van het
examen.

Deze bepaling warc derhalve eenvoudiqer gesteld als volgt

« De koning regelt de samenstellinq van de examencommîssie en
de inrichting van het examen »,

*' • •

Het laatste lid van artikel 2 bepaalt dat « betreffende de toelaat-
baarheid tot de gunst van deze wet zal beslist worden door een com-
rnissie van vijf Ieden, waarvan de samenstelling en de werking eveneens
door de Koning geregeld worden .., ».

Volqens de letterlijke betekenis van deze tekst zou de cornrnissie
zelfs bevoegd zijn om kandidaten tc weren die voldoen aan de vereisten
gesteld door de wet,

Daar de cornrnissîe bltjkbaar enkel zal moeten nagaan of de kan-
didaten aan de door de wet gestelde vereisten voldoen, wordt· de
volqende lezing aanbevolen :

« Een commissie van vijf Ieden, waarvan de Koning de sarnen-
stelling en de werkmq reqelt. beslist of de kandidaten aan de door
de wet qestelde vereisten voldoen »,



L" chambre etait composée de :

Messtcurs : J. Sucteus, premier président,

G. Van Bunucu ct K. Mees. conseillers d'Etat.

F. Duchcnc et G. Van Hecke. assesseurs de la section
de législation,

Madame J. De Kester, gl'effiel' adjoint. greffier.

Ln concordance- entre la version néerlandatse ct In version française
u été vérifiée SOllS le contrôle de M. J. Sucrons.

Le rapport il eté présenté P[\[' M. L. Slrnilon, substitut.

Le Gcclllcr, Le Président,

(s.) J. DE KOSTER. (s.) J. SUETENS.

POUl' deuxième expédition délivrée nu Ministre de ln Santé publique
et de In Famille.

Le 12 octobre 1957.

Le Greffier du Conseil d'Etor,

R. DECKMYN.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belqes,

A tons. présents et à oenir, S,\LUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publi-
que: et de la Famille et de Notre Ministre: de: l'Instruction
publique.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Ministre de la Santé publique et de la Famille et
Notre Ministre de I'Instruct.on publique, sont chargés de
présenter en Notre Nom. aux Chambres législatives. le
projet de loi dont la teneur suit :

Article premier.

Sont admis à l'état de dentiste et autorisés à pratiquer
l'art dentaire. les mécaniciens-dentistes qui ont subi avec
succès un examen théor.que et pratique dont le programme
est fixé par le Roi, et qui répondent aux conditions sui-
vantes:

1n) être Belge et âgé de 28 ans au plus au 31 décembre
1929:

2") avoir été occupé en Belgique, antérieurement au
5 juillet [929. à des travaux pratiques d'art dentaire dans
les services de l'armée ou chez un praticien qualifié. pen-
dant une période de c.nq ans au moins ayant pris cours
après le 31 mai 1922;

3°) n'avoir participé à aucune des épreuves spéciales
organisées en application de l'article 50 de la loi du 21 mai
1929 sur la collation des grades académiques et le pro-
gramme des examens universitaires.

[ 5 ] 807 (1957-1958) N. I

De kamer was samenqesteld uit :

De Heren : J. Suetcns, eerste-voorzttter.

G. Van Bunnen en K. Mees, raadsheren van State,

r. Ducheue eu G. Van Hecke, bljzttters van de afdeling
wetgeving,

Mevrouw : J. De Kester, adjunct-qrlffler. griffier.

De overcenstemrnlnq tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
naqez.ien onder toezicht vnn de H. ]. Suetens.

Hot verslaq werd uttqebracht door de H. L. Similon, substltuut,

De Griftler, De Voorzitter,

(get.) J. DE KasTER. (get.) J. SUETENS.

Voor tweede uitqlfte /lfgeleverd aan de Mmiseer van Volksqezond-
heid en van het Geziu.

De 12 oktober 1957.

De GrifEiCC' van de Raad van Stete,

R. DECKMYN.

WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Koning der BeIgen,

Aan allen, teqenuroordiqen en toekomenden, HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Volksqezond-
heid en van het Gezin en van Onze Minister van Openbaar
Onderw.js,

HEBBEN WIl BESLOTEN EN BESLUITEN WIl:

Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin
en Onze Minister van Openbaar Onderwijs zijn gelast in
Onze: Naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van
wet in te dienen. waarvan de tekst volgt :

Eerste artikel.

Tot de staat van tandarts worden toeqelaten en tot het
beoefenen van de tandheelkunde worden gemachtigd de
tandtechnici die geslaagd zijn in een theoretisch en prak-
tisch examen waarvan het programma door de Koning
wordt vastqesteld, en die aan de volgende vereisten vol-
doen :

l'') Belg zijn en de leeftijd van 28 jaar niet overschre-
den hebben op 31 decernber 1929;

2") in Belgié, vôór 5 juli 1929, praktische tandheelkun-
dige werkzaarnheden in de diensten van het leger of bi]
cen bevoeqd praktizijn uitgevoerd hebben, gedurende een
tijdperk van ten minste vij] jaar dat een aanvang genomen
heeft na 31 mei 1922;

3") aan qeen van de speciale examens deelgenomen
hebben, die ingericht werden bij toepassinq van artikel 50
van de wet van 21 mei 1929 op het toekennen van de
acadern.sche graden en het programma van de universitaire
examens.
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Art.2.

Il ne sera orqanlsé qu'une seule session d'examen. Elle
aura lieu dans les douze mois qui suivront la publication
de la présente loi. Les candidats régulièrement inscrits qui,
pour des raisons de force majeure, n'auraient pu y prendre
part, autant cependant la faculté de se présenter à une
épreuve organisée il cette Ein dans un nouveau délai de
tro.s mois.

Le Roi règle la composition du jury et l'organisation de
l'examen.

Une commission de cinq membres dont la composition et
le fonctionnement sont réglés par le Roi. décide si les
candidats remplissent les conditions requises par la loi.

Donné il Bruxelles. le 25 novembre 1957.
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Art.2.

Er wordt slechts één examenzitting gehouden. Zij heeft
plants binnen twaalf maanden na de afkondiging van deze
wet, Aan de l'egelmatig ingeschreven kandidaten die door
overmacht niet aan het examen hebben kunnen deelnemen,
zal nochtaus de gelegenheid geboden worden zich voor
een examen aan te melden dat. met dit doel. binnen een
nieuwe terrnijn van drie maanden zal mgericht worden.

De Koning reqelt de samenstelling van de examencom-
missie en de inrichting van het examen.

Een cornmissie van vijf leden, waarvan de Koning de
samenstellinq en de werking reqelt, beslist of de kandidaten
aan de door de wet gestelde vere-sten voldoen.

BAUDOUIN.

Geqeven te Brussel. 25 november 1957,

PAR LE ROI:

Le Ministre de la Santé publique et de: la Famille,

VAN KONINGSWEGE:

De: Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,

E. LEBURTON.

Le Ministre de l'Instruction publique. De Minister van Openbeer Ondenoijs,

1.. COLLARD.
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